MINISTERSTVO
VNUTRA
SLOVENSKE] REPUBLIKY

OPERACNY PROGRAM
LUDSKE ZDROJE

EUROPSKA UNIA
Europsky socialny fond
Europsky fond regionalneho rozvoja

MANDATNA ZMLUVA & 01/08/2022

uzatvorena podla § 566 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. (Obchodného zakonnika) v zneni neskorsich

1.1 Mandant:
Adresa
Zastupeny
ICO
DIC
Telefon
e-mail

predpisov a doplnkov (d’alej len ,,Zmluva®™)
Cl. 1. Zmluvné strany

: Obec Horovce
: Obecny urad Horovce, Horovcee ¢. 25, 072 02 Tus. N. Ves
: Erik Timko, starosta obce
: 00325198
: 2020738841
: 0911223976
: obec@obechorovce.sk

Osoba opravnena na rokovanie

vo veciach zmluvnych: Erik Timko

(d’alej len ,,Mandant™ alebo ,,verejny obstaravatel™*)

2.1 Mandatar:
Sidlo:

Statutarny organ:
Pravna forma:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo uctu: IBAN:

Telefon:
Mail:
Zapisany:

ASING s. r. 0.

Namestie Slobody 12, 066 01 Humenné
Ing. Anton Klajban, konatel

S.I.0.

46228535

2023304712

neplatca DPH

Fio banka a.s.

SK59 8330 0000 0024 0190 9054
0907 161202

asingsro@gmail.com

OR Okresného sudu Presov, Oddiel: Sro, Vlozka ¢islo: 24681/P

(d’alej len ,,mandatar)

Cl. 2. Vychodiskové podklady a tidaje
2.1 Vychodiskové udaje:

2.1.1 Nazov projektu: ,,Rekonstrukcia Casti cesty v obci Horovee™

2.1.2  Miesto stavby: Obec Horovce — intravilan obce

2.1.3 Lehota vystavby: Predpokladana lehota plnenia zmluvy o dielo (uskuto¢nenie stavebnych prac
Gspesnym uchadzacom) je do 60 dni.

2.1.4 Nevyhnutnym predpokladom k Cerpaniu finanénych prostriedkov podla tejto Zmluvy je platna a

(¢inna Zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, uzavreta medzi poskytovatelom
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nenavratného finan¢ného prispevku, ktorym je Ministerstvo vnutra SR (d’alej len ,.Poskytovatel™)
a Objednavatel'om (d’alej len ,,Zmluva o NFP*).

2.1.5 Realizicia Diela v zmysle tejto Zmluvy bude spolufinancovana z nenavratného finanéného
prispevku, ktorého podmienky Cerpania su upravené v Zmluve o NFP, uzatvorenej medzi
Objednavatelom a Poskytovatefom ako Sprostredkovatelskym organom v ramci Operaéného
programu Ludské zdroje, Specificky ciel’ OPLZ-PO6-SC611-2021-2.

CL 3 Predmet zmluvy

3.1 Predmetom zmluvy je vykon stavebného dozoru v zmysle stavebného zakona ¢. 50/1976 § 46b Z. z.
a d'alSimi relevantnymi zakonmi a predpismi platnymi v SR v rozsahu a za podmienok dojednanych
v tejto zmluve.

3.2 Mandatar sa zavdzuje, ze v ramci vykonu inzinierskej ¢innosti zariadi za odplatu podmienok
dohodnutych v tejto zmluve, pre mandanta v jeho mene ¢innost” stavebného technického dozoru
pocas realizacie stavby a po dokonceni stavby v tomto rozsahu:

3.2.1 Odovzdanie staveniska zhotovitel'ovi alebo zhotovitel'om.

3.2.2 Ugast’ na kontrolnom zamerani terénu, ktoré vykona zhotovitel pred zacatim prac.

3.2.3 Dodrziavanie podmienok stavebnych povoleni a inych povoleni potrebnych pre vystavbu.

3.2.4 Plnenie opatreni Statneho stavebného dohl'adu.

3.2.5 Riadne evidovanie a archivovanie projektu stavby, overeného v stavebnom konani.

3.2.6 Evidovanie dokumentacie dokon&enych ¢asti stavby.

3.2.7 Odsuhlasenie dodatkov a zmien projektu, ktoré nezvySuji cenu stavebného objektu alebo
prevadzkového suboru, nepredlzuju lehotu vystavby, nezhorSuju parametre stavby ani jej
prevadzkové a uzitkové vlastnosti.

3.2.8 Kontrola vecnej a cenovej spravnosti a uplnosti ocefiovacich podkladov.

3.2.9 Kontrola vecnej a cenovej spravnosti a uplnosti platobnych dokladov a ich suladu
s podmienkami zmluvy o dielo a predkladanie tychto dokladov na tihradu objednavatel'ovi.

3.2.10 Kontrola tych Casti stavby, ktoré budu pri d’alsom postupe vystavby zakryté, alebo sa stant
nepristupnymi.

3.2.11 Odovzdanie Casti stavby v dohodnutom stupni rozostavanosti d’alsim zhotovitel'om na ich
nadvidzné Cinnosti v stlade so zmluvami.

3.2.12 Spolupréca s geodetom zhotovitel'a pri dodrziavani priestorového umiestnenia objektov.

3.2.13 Spolupraca s pracovnikmi, vykonévajucimi autorsky dozor a odborny autorsky dohl'ad, pri
zabezpecovani suladu realizovanej stavby s projektom.

3.2.14 Spolupraca so spracovatelom projektu pre stavebné povolenie, so spracovatelmi realizaénych

projektov a so zhotoviteI'mi pri navrhovani opatreni na odstranenie pripadnych chyb projektu.

3.2.15 Sledovanie, ¢i zhotovitelia vykonavaju skisky materialov, konstrukeii, zariadeni a prac, kontrola
vysledkov skusok a evidovanie dokladov o vysledkoch tychto skusok.

3.2.16 Postupné vyzadovanie, evidovanie a archivovanie dokladov, preukazujucich kvalitu diela.

3.2.17 Sledovanie vedenia stavebného dennika.

3.2.18 Hlasenie archeologickych nalezov.

3.2.19 Kontrola staveniska a zucastnenych na stavbe, dohl'ad na dodrziavanim zasad bezpe&nosti
prace, civilnej ochrany a poziarnej ochrany.

3.2.20 Pravidelné vykondvanie sprievodnej fotodokumenta¢nej Einnosti a vypracovavanie pisomnych
sprav o priebehu realizacie.

3.2.21 Spolupraca s pracovnikmi zhotovitel'ov pri vykonavani opatreni na odvratenie alebo na
obmedzenie $kod pre ohrozeni zdravia alebo majetku na stavbe.

3.2.22 Kontrola postupu prac podl'a harmonogramu, upozornenie zhotovitel'ov na nedodrziavanie
dohodnutych terminov a spolupraca pri prerokovani navrhov opatreni zhotovitel'ov,
smerujucich k odstraneniu vzniknutého oneskorenia postupu prac.

3.2.23 Priprava podkladov pre uplatiiovanie majetkovych sankcii, ak objednavatel o to poziada.

3.2.24 Priprava podkladov pre zavere¢né technicko-ekonomické vyhodnotenie stavby.

3.2.25 Priprava podkladov pre odovzdanie a prevzatie stavby alebo jej ¢asti a u¢ast’ na konani
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o odovzdani a prevzati.

3.2.26 Kontrola dokladov, ktoré zhotovitel pripravi k odovzdaniu a prevzatiu diela.

3.2.27 Kontrola, ¢i zhotovitel” odstranuje vady a nedorobky, zistené pri odovzdani a prevzati diela
v dohodnutych lehotach a potvrdzovanie dokladov o odstraneni vad a nedorobkov.

3.2.28 Priprava podkladov pre kolauda¢né konanie.

3.2.29 Ucast' na kolaudaénom konani.

3.2.30 Kontrola vypratania staveniska.

3.3 Vykon stavebného dozoru sa mandatar zavizuje realizovat’ pocas realizacie stavby v sulade
s casovym harmonogramom stavby az do konania o odovzdani a prevzati stavby a kontroly
vypratania staveniska dodavatel'om stavebnych prac a kolaudacii stavby. Mandant pozaduje
pritomnost’ stavebného dozoru na stavbe minimalne 2x tyzdenne.

3.4 Pri vykone predmetu zmluvy bude mandatar dodrziavat’ vSeobecne zavizné predpisy, technické
normy, platné oborové normy, vseobecné pravidla a ustanovenia povolujtcich a kontrolnych
organov.

3.5 Mandant sa zavizuje, Ze za vykonany stavebny dozor zaplati mandatarovi dohodnutt cenu podla
¢lanku 5 tejto zmluvy a bude mandatarovi poskytovat sti¢innost’ a dojednané spolupdsobenie.

CL 4. Cas plnenia

4.1 Mandatar sa zavdzuje, ze priebezny stavebny dozor bude vykonavat’ na stavbe pocas realizacie
stavby podla ¢l.2 a 3 tejto zmluvy.

4.2. Ak dojde k predizeniu lehoty vykonu &innosti technického dozoru dohodnutej v tejto zmluve
z dovodu, ktory nebude na strane mandatara, zmluvné strany upravia cas plnenia formou pisomného
dodatku k tejto zmluve.

4.3. Pracovné stretnutia (kontrolné dni) pocas vystavby stavby budu pravidelne organizované
v zmysle internej dohody medzi investorom, stavebnym dozorom a dodavatel'om stavebnych prac,
ktora bude prijata na odovzdani staveniska zapisom do stavebného dennika. Mandant a mandatar
st povinni sa zGcastnovat na uvedenych pracovnych stretnutiach. V pripade netcasti zmluvnych
stran na pracovnom stretnuti sa zmluvné strany zavédzuji navzajom vcas informovat, a to
pisomnym oznamenim na uvedenu postovu adresu mandanta (pripade e-mailom) minimélne 3 dni
pred uskutocnenim pracovného stretnutia.

Cl. 5. Cena a platobné podmienky

5.1 Cena priebezného stavebného dozoru vratane cestovného a vsetkych vedlajsich nakladov ¢ini
sumu spolu vo vyske 4 000.- € slovom Styristisic eur s DPH. uchadzac nie je platcom DPH.

5.2 Podkladom pre uhradu bude faktira vystavena mandatarom po splneni predmetu zmluvy. Faktura
musi obsahovat’ vsetky potrebné nalezitosti danového dokladu podla zékona ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty. Netplna, alebo nespravna faktura bude vratena mandatarovi
mandantom.

5.3 Dohodnuta doba splatnosti faktar je do 60 dni od dorucenia faktiry mandantovi.

5.4 Mandant sa zavizuje uhradit’ mandatarovi naviac prace, ktoré nie st stcastou tejto zmluvy v
pripade, ak ich bude pozadovat'.

5.5 Ak dodjde k zruSeniu tejto zmluvy z dévodu zastavenia prac na stavbe zo strany mandanta,
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mandatar ma pravo vyfakturovat preukazatelne rozpracované prace (¢innnosti) ku diiu skonéenia
tejto zmluvy.

5.7 Cena za zhotovenie predmetu zmluvy v rozsahu ¢l. 3 tejto zmluvy je dojednana dohodou zmluvnych
stran v zmysle zak. ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskors$ich noviel ako kone¢na a naklady,
ktoré vzniknli mandatarovi pocas vykonu technického stavebného dozoru znasa mandatar sam.

CL 6. Spolupdsobenie a podklady mandanta

6.1 Mandant sa zavizuje, ze pocas vykonu stavebného dozoru poskytne mandatarovi v nevyhnutnom
rozsahu potrebné spolupdsobenie spocivajlice najmé v odovzdani dopliujicich tdajov, spresneni
podkladov, vyjadreni a stanovisk, ktorych potreba vznikne v priebehu plnenia tejto zmluvy.

6.2 Mandant sa zavézuje, Ze najneskor 5 pracovnych dni pred odovzdanim stavby odovzda jedno
overen¢ kompletné paré projektovej dokumentacie mandatarovi. Mandatar po ukonceni vystavby
a uspeSnom kolauda¢nom konani toto kompletné paré vrati do 10 pracovnych dni mandantovi.

Cl. 7. Plnomocenstvo

7.1 Mandant, inak investor (objednavatel’, stavebnik), udel'uje tymto mandatérovi pisomnu plnii moc,
aby podla § 13 v nadviznosti § 566 Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich
zmien a doplnkov, konal pri zabezpe¢ovani ¢innosti v rozsahu ¢l. 111 tejto zmluvy ako jeho
zastupca, aby ho zastupoval pri realizacii stavby a v konani s inymi organmi a pravnickymi alebo
fyzickymi osobami. Najmi je mandatar splnomocneny uzavierat' a menit ako zastupca mandanta
v jeho mene a na jeho et zmluvy na plnenia a vykony, potrebné pre realizaciu stavby.

7.2 Mandatér bude vo¢i tretim stranam vystupovat’ ako splnomocneny zastupca investora (stavebnika,
objednavatel’a) a bude konat’ v mene a na i¢et mandanta.

7.3 Ukony takto uskutoénené zavdzuju mandanta v plnom rozsahu.
7.4 Toto plnomocenstvo kon¢i uplynutim ¢asu plnenia podl'a ¢l. 2 a ¢l. 4 tejto zmluvy.
CL 8. Zodpovednost’ za vady, zaruka
8.1 Mandatar zodpoveda za to, ze predmet zmluvy bude vykonavany podla tejto zmluvy v sulade so
zakonom, s platnymi technickymi normami, projektovou dokumentaciou a platnymi povoleniami.
Za kvalitu prac mandatar ru¢i po dobu 5 rokov od ukongenia prac.
Cl. 9. Sankcie
9.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri neplneni predmetu zmluvy v dohodnutom termine zo strany
mandatara moZze si mandant uplatnit’ pokutu znizenim ceny predmetu zmluvy vo vyske 0,05 %
z celkovej ceny diela za kazdy aj zacaty deni omeskania.
9.2 Ak je mandant v omeskani s (thradou faktury vystavenej mandatarom v danej veci, moze si u
neho mandatar uplatnit’ irok z omeskania vo vyske 0,05 % z fakturovanej ¢iastky za kazdy aj
zacCaty deil omeskania.

C1.10 Zmena zaviizku, odstupenie od zmluvy.

10.1 Mandant sa zavédzuje, ze pristipi na zmenu zavizku v pripadoch, kedy sa po uzavreti zmluvy
zmenia vychodiskové podklady rozhodujice pre uzavretie tejto zmluvy alebo vzniknu nové
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poziadavky mandanta.

10.2 V pripade, ze dojde k zruSeniu, alebo odstupeniu od tejto zmluvy, bude mandatar sluzby
rozpracované ku dinu zrusenia alebo odstipenia fakturovat’ mandantovi vo vyske rozsahu
vykonanych prac ku diiu zrusenia (odstupenia) od tejto zmluvy a odovzda mandantovi vsetku
dokumentaciu.

Cl. 11. Ostatné ustanovenia

11.1 Mandatar bude informovat’ mandanta o priebehu realizacie stavby a nim zabezpecovanych
¢innosti na pravidelnych poradach stavby a odosielanim kopii dolezitej obchodnej a inej
korespondencie (stavebné denniky, objednavky, zmluvy, reklamacie, zapisy z rokovani a iné).

11.2 Mandant a mandatar sa zavizuji, ze obchodné a technické informacie, ktoré im boli zverené
zmluvnym partnerom nespristupnia tretim osobam bez jeho pisomného sthlasu, alebo tieto
informacie nepouziju pre iné ucely ako pre plnenie podmienok tejto zmluvy.

11.3 Mandatar bude pri zabezpecovani ¢innosti podla ¢l. 11 tejto zmluvy postupovat’ s odbornou
starostlivostou. Svoju ¢innost’ bude mandatar uskuto¢novat’ v sulade so zaujmami mandanta
a podl'a jeho pokynov, zapisov a dohdd opravnenych pracovnikov zmluvnych stran a v sulade
s vyjadreniami a rozhodnutiami dotknutych organov Statnej spravy a samospravy.

11.4 Ak dohody uzavreté podl'a ¢l. 10 maji vplyv na predmet alebo termin splnenia zavdzku, musi byt’
sucast'ou tejto dohody aj sposob upravy ceny. Takato dohoda je podkladom pre vypracovanie
dodatku k tejto zmluve.

11.5 Mandatar vyhlasuje, ze pracovnici, ktori budii vykonavat’ ¢innosti technického dozoru boli
oboznameni s podmienkami dodrziavania bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci. Za
bezpeénost’ a ochranu zdravia pri praci svojich pracovnikov zodpoved4 mandatar.

11.6 Mandatar je povinny odovzdat’ bez zbyto¢ného odkladu mandantovi tradné doklady, veci alebo
iny prospech, vsetko, ¢o ziska v mene mandanta pri zabezpecovani ¢innosti podla ¢l. 3 tejto
zmluvy od tretej strany (rozhodnutia uradov, siidov alebo inych organov, hmotné veci, zmluvné
pokuty, uhrady $kod). Mandant v tejto suvislosti uhradi mandatarovi naklady, ktoré¢ mandatar
nevyhnutne a uéelne vynalozil pri zabezpecovani ¢innosti v prospech mandanta (poplatky, prip.
iné naklady).

11.7 V ramci svojho spolupdsobenia sa mandant zavézuje, Ze v rozsahu nevyhnutne potrebnom, na
vyzvanie poskytne spolupracu pri zadovazeni podkladov, dopliujicich udajov, upresneni,
vyjadreni a stanovisk, ktorych potreba vznikne v priebehu plnenia tejto zmluvy. Toto
spolupdsobenie poskytne mandatarovi najneskor do 11 dni od jeho vyziadania. Osobitnu lehotu
dojednaju strany v pripade, ak sa bude jednat’ o spolupdsobenie, ktoré neméze mandant
zaobstarat vlastnymi silami.

11.8. Mandatar je povinny strpiet’ vykon kontroly, auditu a overovania stvisiaceho s predmetom
zakazky kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenymi
osobami a poskytnat’ im vsetku potrebnil su¢innost’

11.9 Opravnené osoby na vykon kontroly, auditu a overovania si:

11.9.1 Ministerstvo vnitra Slovenskej republiky a nim poverené osoby,

11.9.2 Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,

11.9.3 Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna sprava finan¢nej kontroly, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,
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11.9.4 Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby;,

11.9.5 Splnomocneni zastupcovia Eurépskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

11.9.6 Osoby prizvané organmi uvedenymi v bode 11.9.1. az 11.91.4. v stlade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a EU.

Cl.12 Zavereéné ustanovenia

12.1 Mandant poveruje mandatara spracuvanim osobnych tdajov, ktoré obdrzi od mandanta v sulade
s platnou pravnou tpravou ochrany osobnych predpisov (zakon ¢&. 428/2002 Z. z. o ochrane
osobnych tidajov v zneni nesk. zakonov). Mandatar prehlasuje, Ze si je vedomy, Ze pri spraciivani
osobnych udajov vystupuje ako sprostredkovatel’ mandanta a pri spractivani osobnych udajov bude
dodrziavat’ vSetky povinnosti podl'a platnej pravnej upravy ochrany osobnych tidajov vzt'ahujuce;
sa na sprostredkovatel'a a v rozsahu, ktory povaha veci pripista na opravnenu osobu.

12.2 Zastupcovia zmluvnych stran sa zavdzuju, ze v pripade zmeny sidla, zmeny $tatutarnych organov
opravnenych konat' v mene spolocnosti a akékol'vek iné zmeny ozndmia druhej strane bez
zbyto¢ného odkladu.

12.3 Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie su upravené v tejto zmluve sa spravuju
ustanoveniami Obchodného zakonnika v platnom zneni.

12.4 Tato zmluva je vyhotovena v dvoch (2) originalnych exemplaroch, pricom kazda zmluvna strana
obdrzi jej jedno (1) podpisané vyhotovenie.

12.5 Tato zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisu $tatutarnymi zastupcami oboch Zmluvnych
stran a ucinnost, vzhladom na zdroj financovania realizicie Diela, diiom nasledujucim po dni
kumulativneho splnenia vsetkych nasledovnych podmienok:
a) tato Zmluva je v stlade so zakonom zverejnena,
b) doslo k pravoplatnému schvaleniu ZoNFP obci Horovee formou dotacie z VyzZVy:
Operacny program Ludské zdroje,
Vyzva - kdd Vyzvy: OPLZ-PO6-SC611-2021-2
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os: 6 Technicka vybavenost’ v obciach s pritomnost'ou marginalizovanych romskych
komunit

12.6 Obe Zmluvné strany su opravnené od tejto Zmluvy odstupit’ v pripade, ze dojde k neschvaleniu
ZoNFP obci Horovece formou dotacie z vyzvy OPLZ-PO6-SC611-2021-2

12.7 Zmluvné strany prehlasuju, ze si zmluvu pregitali, jej obsahu vratane pripadnych odkazov na
pravne normy porozumeli a na znak sthlasu ju vlastnoru¢ne podpisuju.
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